Clipper NAVTEX jest odbiornikiem systemu NAVTEX, korzystającym z częstotliwości 490 kHz (narodowe) i 518 kHz (międzynarodowe). Można zaprogramować odbieranie wiadomości na obu tych częstotliwościach. 

Odbiornik jest prosty w użyciu, a instrukcje wyświetlane są na ekranie. 

Z odbiornikiem dostarczana jest kompaktowa antena. 

Urządzenie jest zaprojektowane do pracy z jachtową instalacją 12V. Może być zasilane ze stabilizowanego zasilacza V (nie ładowarka!). Dodatkowe źródło zasilania dostępne jest w NASA Marine jako wyposażenie opcjonalne. Przy korzystaniu z zasilacza należy upewnić się, że przewód ‘’-‘’ jest podłączony do dobrego uziemienia (np. rura kanalizacyjna), by uniknąć interferencji. 
Transmisje NAVTEX
Identyfikator międzynarodowy:

	A
	Corsen (Cross)

	B
	Bodo

	C
	Murmansk

	D
	Grimeton

	G
	Cullercoasts

	H
	Stockholm (Bjuroklubb)

	J
	Stockholm (Givlovshammar)

	K
	Niton (French Coast)

	L
	Rogaland

	M
	Oostende (Thames est.)

	O
	Portpatrick

	P
	Netherland Coastguard (Ijmuiden)

	Q
	Malin Head

	R
	Reykjavick

	E
	Nitron

	T
	Oostende

	U
	Tallin (Stavnas)

	V
	Vardo

	W
	Valentia Radio


Identyfikator narodowy

	I
	Niton

	C
	Portpatrick

	U
	Cullercoast

	S
	


Identyfikator narodowy (francuski)

	E
	Corsen

	S
	La Grade

	
	Nitron (jęz. francuski)


Wiadomości narodowe nadawane są w językach narodowych. 
Wiadomości NAVTEX.
	Znak
	Typ wiadomości

	A
	Ostrzeżenie nawigacyjne z obszaru stacji

	B
	Ostrzeżenia o sztormie

	C
	Raporty lodowe

	D
	Informacje SAR o akcjach poszukiwawczych (distress)

	E
	Prognozy pogody

	F
	Wiadomości pilotowe

	G
	Wiadomości o systemie Decca

	H
	Wiadomości o systemie Loran-C

	I
	Wiadomości o systemie Omega

	J
	Wiadomości o systemie SATNAV

	L
	Floty, ćwiczenia strzeleckie i łodzi podwodnych

	V
	Ruchy flot

	Z
	Brak wiadomości


Wiadomość systemu NAVTEX
Wszystkie wiadomości NAVTEX zaczynają się od 4-znakowego kodu. Pierwsza litera to identyfikator stacji, druga – rodzaj wiadomości, koleje dwie – oznaczenia wiadomości. Na końcu wiadomości NAVTEX wyświetla rodzaj transmisji i ilość błędów. Licznik błędów wyświetla ogólną liczbę przekłamanych bitów. Jakkolwiek odbiornik sam poprawia większość błędów i często nie są one widoczne dla użytkownika, zbyt duża liczba błędów wskazywać może na niepoprawną instalację anteny. 

Użytkownik może wybrać, jakie rodzaje wiadomości i stacji urządzenie ma odbierać, a jakie odrzucać. Zapisywane w pamięci sa tylko żądane rodzaje wiadomości. 

Wszystkie wiadomości są wyświetlane w czasie rzeczywistym. Tylko wiadomości, których pamiętanie zaprogramujemy, są zapamiętywane, pozostałe sa wyświetlane w momencie nadejścia, ale nie są zapamiętane. W przerwach między przyjmowaniem wiadomości można zmienić ustawienia urządzenia. 

Wiadomości typu D nie mogą być odrzucane. 
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Instalacja anteny
Należy zainstalować antenę jak najdalej od źródeł zakłóceń, takich jak: alternatory, cewki zapłonu, silniki, inwertery. Poza tymi przyczynami nie ma potrzeby instalowania anteny jak najwyżej. Należy antenę zamocować używając otworów w podstawie. Antena nie powinna mieć w pobliżu elementów metalowych równoległych bliższych niż fi 25 cm. 

Można zakupić opcjonalne montowanie do rury na reling fi 25mm.

Należy przeprowadzić kable do odbiornika. Można go skrócić lub przedłużyć standardowym 75-ohmowym kablem koncentrycznym, przykładając wielką uwagę do połączeń. Zasilanie anteny aktywnej przesyłane przez kabel koncentryczny, zatem wszystkie złącza powinny być lutowane i poprawnie izolowane. Można też zakupić u dealerów NASA Marine opcjonalny 7-metrowy dodatkowy kabel. 

Instalacja wyświetlacza
Clipper Navtex nie jest wodoodporny i powinien być montowany wyłącznie w kabinie. Należy znaleźć odpowiednie płaskie miejsce na panelu lub grodzi. Miejsce za urządzeniem musi być zawsze suche. Należy wyciąć otwór 103x143 mm (można jako szablonu użyć opakowania). 

Należy odkręcić motylkową nakrętkę z tyłu urządzenia i zdjąć uchwyt mocujący. Ułożyć o-ring w rowku z tyłu urządzenia i umieścić urządzenie w wyciętym otworze. Założyć uchwyt mocujący i dokręcić nakrętkę. 

Kabel zasilający należy podłączyć z tyłu, a jego drugi koniec do zasilania 12 V. Kabel czerwony – „plus”, kabel czarny – „minus”. Urządzenie jest zabezpieczone przed odwrotnym podłączeniem. Należy następnie wetknąć złącze anteny w odpowiednie gniazdo z tyłu.

Używanie Clipper Navtex
Obsługa

Wewnętrzne ustawienia Clipper Easy Navtex sa podtrzymywane wbudowana baterią. Jeżeli urządzenie jest nowe lub nie było używane przez długi czas, bateria może być rozładowana, co skutkuje „śmieciami” na ekranie lub brakiem wyświetlania w ogóle.

Podłączenie zasilania spowoduje naładowanie baterii (pełne naładowanie – 40 godzin). Normalny tryb pracy możliwy będzie po ok. 10 sekundach. Zaleca się reset urządzenia przez wciśnięcie naraz wszystkich czterech przycisków. To zresetuje oprogramowanie i przywróci komunikat powitalny.

Dostępne stanie się menu główne, można dostosować podświetlenie urządzenia lub wyczyścić pamięć komunikatów. Aby dokonać wyboru, należy postępować zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie. 

Jeżeli za nazwą klawisza następuje znak „+” i nazwa drugiego klawisza (np. CTRL+UP), należy wpierw wcisnąć i trzymać pierwszy klawisz (CTRL), a następnie wcisnąć drugi (UP). Puszczenie pierwszego klawisza (CTRL) spowoduje zapamiętanie ustawienia. Jeżeli nie zostanie wciśnięty żaden klawisz, urządzenie wróci do ekranu odbierania wiadomości po 2 minutach. 

Programowanie

Z głównego menu możliwy jest dostęp do ustawień stacji wiadomości, a także do menu podręcznego (Standby menu). Należy zaprogramować zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie żądane stacje i rodzaje wiadomości. W rejonach, gdzie dostępne są transmisje lokalne, identyfikatory stacji są inne, niż dla transmisji międzynarodowych. Należy wcisnąć CTRL+ENTER, by przełączyć między lokalnymi a międzynarodowymi transmisjami (ustawienia zapisywane są w pamięci nieulotnej i nie znikną po zaniku zasilania, resecie lub wyczyszczeniu wiadomości). 

Po zaprogramowaniu stacji  i wiadomości należy wcisnąć ENTER, by powrócić do głównego menu. Ponownie ENTER, by powrócić do menu podręcznego i ENTER,by powrócić do ekranu wyświetlania wiadomości. Dolny lewy róg wyświetlacza zawiera wskaźnik rodzaju transmisji: NAT (narodowe – lokalne) i INT (międzynarodowe) oraz symbol STBY (Stanby). Urządzenie jest gotowe do odbioru wiadomości.

Klawisze UP i DOWN przewijają zapamiętane wiadomości. UP przewija wstecz wiadomość za wiadomością, zaś DOWN – wprzód linia po linii. Można przewijać historię wiadomości nawet w czasie odbierania wiadomości. Pojedyncze krótkie wciśnięcie ENTER włącza/wyłącza podświetlenie (dla oszczędzania energii podświetlenie wyłączy się samo po 5 minutach, jeżeli nie wciśniemy żadnego klawisza). Wciśnięcie klawisza CTRL powraca do ostatniej wiadomości odebranej w trybie STBY. 

Przełączenie INT/NAT możliwe jest na ekranie odbioru przez wciśnięcie CTRL+ENTER. Pozostałe ustawienia wykonuje się w menu podręcznym. Dostepne tam też jest spektrum sygnału – narzędzie pomocne przy instalacji i szukaniu uszkodzeń.

Kontrast można zmienić wciskając CTRL+UP/DOWN.
Rozwiązywanie problemów

Urządzenie jest „martwe” bez żadnych komunikatów na ekranie
Brak zasilania. Sprawdzić zasilanie, polaryzację i bezpiecznik. 

Zrestartować urządzenie wciskając naraz wszystkie cztery klawisze. Podnieść kontrast (jeżeli wyświetlacz jest biały) lub obniżyć (jeżeli jest czarny).
Odbiornik jest w trybie standby, ale nie odbiera wiadomości
Żadne wiadomości nie są w danej chwili nadawane. Jeżeli urządzenie ustawione jest na NAT, upewnić się, że w tym rejonie są nadawane takie wiadomości. 

Urządzenie jest niewłaściwie zaprogramowany, w tym rejonie nie ma wybranych stacji. Zaprogramować odbiór wszystkich stacji i zostawić na noc dla sprawdzenia. 

Jeżeli wciąż nie ma komunikatów, sprawdzić instalację anteny. 

Wyłączyć wszystkie urządzenia generujące zakłócenia.

Odłączyć zasilanie z lądu, ładowarkę, inwertery.
Na ekranie widoczne są losowe kropki i wzorki
Rozładowana została bateria wewnętrzna. Należy wyczyścić historię wiadomości w menu głównym. 

Występuje dużo gwiazdek w wiadomości

Zła jakość sygnału. Stacja jest albo za daleko, albo lokalne zakłócenie utrudnia odbiór. Sprawdzić mocowanie anteny, oddzielić ą od zakłóceń
Wiadomość kończy się niepoprawnie słowami „BAD SIGNAL”
Włączyła nadawanie druga stacja NAVTEX, gdy pierwsza snie skończyła jeszcze nadawania. Możliwe w tej sytuacji, gdy dana stacja nie zdąży wyemitować wiadomości w swoim okienku czasowym. 
Wiadomość kończy się niepoprawnie słowami „LOST SIGNAL”
Moc sygnału spadła poniżej akceptowalnego poziomu. 
Wiadomość w pamięci mają uszkodzone znaki
Wewnętrzna bateria nie została właściwie naładowana. Należy pozostawić urządzenie podłączone do zasilania, by doładować baterię. 

